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Zmluva o poskytnutí služby
uzavretá podľa § 269 ods. 2 Zákona č. 513/1991 Zb. - Obchodný zákonník v platnom znení

1. Objednávateľom:
Názov:
Sídlo:
Spoločnosť zapísaná:
Štatutárny orgán:
IČO:
DIČ:
Bankové spojenie:
IBAN:
BIC:
ďalej ako .Objednávateľ"

2. PoskytovateJ'om:
Názov:
Sídlo:
Spoločnosť zapísaná:

Štatutárny orgán:
osoba oprávnená rokovať a
konať vo veciach realizačných:
IČO:
IČ DPH:
Bankové spojenie:
ďalej ako .Poskytovateľ"

medzi

Mesto Kremnica
Štefánikovo námestie 1/1, 96701 Kremnica

Mgr. Ing. Martin Novodomec
OO 320 781
2020529676
Slovenská sporiteľňa, a. s.
SK67 0900 0000 0051 67739854

a

KK Invest SK, s. r. o.
Marka Čulena 32, 972 51 Handlová
v Obchodnom registri Okresného súdu Banská Bystrica
oddiel: Sro, vložka číslo: 21563/5
Ing. Igor Kaán - konateľ

Ing. Adriána Šalingová - hlavný projektový manažér
51 787792
SK2120787339
SK4783300000002901612724

Objednávateľ a Poskytovateľ ďalej ako "zmluvné strany".

Článok l.
Definície

Slová a pojmy, ktoré sú v tejto Zmluve napísané, majú nasledujúci význam, ak z kontextu nevyplýva niečo iné:

.Nenávratný finančný príspevok" (ďalej ako "NFP")je suma finančných prostriedkov poskytnutá prijlmateľovi
na Realizáciu aktivít Projektu, vychádzajúca zo schválenej žiadosti o NFP, podla podmienok Zmluvy
o poskytnutí NFP, z verejných prostriedkov v súlade s platnou právnou úpravou.

"Operačný program" (ďalej ako "OP") je programový dokument, na základe ktorého riadiaci orgán poskytuje
NFP. Tento dokument predložený členským štátom a prijatý európskou komisiou, určuje stratégiu rozvoja
pomocou jednotného súboru priorít, ktorá sa má realizovať s pomocou Štátneho fondu alebo v prípade
vybraných oblastí cieľa Konvergencia z Kohézneho fondu (KF) a Európskeho fondu regionálneho rozvoja (ERDF)
(čl. 2 Nariadenia 1083).

"Podklad, resp. podkladový materiál" je výstup dodaný, resp. spracovaný Objednávateľom na základe
odporúčaní Poskytovateľa v rozsahu a kvalite, ktorá umožní jeho priame zapracovanie do štruktúry Žiadosti
o NFP.

I



Strana 2 z 8

"Podporná dokumentácia" je všetka dokumentácia, ktorú Objednávatel' poskytne Poskytovateľovi, aby
Poskytovateľ mohol vykonať predmet zmluvy v súlade s požiadavkami výzvy definovanej v bode 2.1 tejto
Zmluvy. Bližšia špecifikácia podpornej dokumentácie je uvedená v Prílohe č. 1 tejto Zmluvy.
.Poskytovateľ pomoci" je Slovenská inovačná a energetická agentúra ako sprostredkovatel'ský orgán pre
Operačný program Kvalita životného prostredia v zastúpení Ministerstva životného prostredia Slovenskej
republiky ako riadiaceho orgánu pre Operačný program Kvalita životného prostredia.

"Riadiaci orgán" (ďalej ako "RO"), je orgán štátnej správy alebo územnej samosprávy poverený Slovenskou
republikou, ktorý je určený na realizáciu programu a zodpovedá za riadenie programu v súlade so zásadou
riadneho finančného hospodárenia podľa článku 125 všeobecného nariadenia. Riadiaci orgán je menovaný pre
každý OP. V podmienkach SR v súlade s § 7 zákona o príspevku z EŠIF určuje jednotlivé RO vláda SR, ak v tomto
ustanovení nie je uvedené inak. Ak je to účelné, RO môže konať aj prostredníctvom Sprostredkovatel'ského
orgánu (SO).
"Rozhodnutie o schválení žiadosti o NFP" (ďalej ako "RoS") je písomné oznámenie doručené
Objednávateľovi, ktoré potvrdzuje schválenie žiadosti o NFP. Rozhodnutie o schválení žiadosti o NFP vydáva
štatutárny zástupca Riadiaceho orgánu (minister relevantného ministerstva).

"Sprostredkovate"ský orgán" (ďalej ako "SO") je ministerstvo, ostatný ústredný orgán štátnej správy,
samosprávny kraj, obec alebo iná právnická osoba, ktorá má odborné, personálne a materiálne predpoklady
určená na plnenie určitých úloh riadiaceho orgánu podla čl. 123 ods. 6 všeobecného nariadenia a v súlade s §8
zákona o príspevku z EŠIF a to na základe písomného poverenia RO pre SO na výkon časti úloh RO. Pre OP Val
je SO Výskumná agentúra a Ministerstvo hospodárstva SR, ktorí vykonávajú úlohy v mene a na účet RO, pokiaľ
iný predpis nestanoví inak.

"Vyhlasovateľ výzvy" je orgán, ktorý zverejňuje výzvu na predkladanie projektov a zabezpečuje hodnotenie
prijatých Žiadostí o NFP.
,,výzva" je východiskový metodický a odborný podklad zo strany Poskytovateľa pomoci, na základe ktorého
Prijímater v postavení žiadateľa vypracoval a predložil žiadosť o NFP Poskytovatel'ovi na základe ktorého je
možné predložiť Žiadosť o NFP. Obsahuje formálne a obsahové náležitosti Žiadosti o NFP, ako aj iné podporné
dokumenty. Výzva je bližšie špecifikovaná v bode 2.1 tejto Zmluvy.
"Zmluva o poskytnutí NFP" (ďalej ako "ZoPNFP") je dokument o podpore projektu spolufinancovaného z EŠIF
a ŠR, ktorého predmetom je podrobná úprava zmluvných podmienok poskytnutia NFP, práva povinností
uzavretá medzi Poskytovateľom pomoci a Objednávateľom v roli Prijímateľa pomoci.
"Žiadosť o nenávratný finančný príspevok" (ďalej ako "ŽoNFP") je dokument, ktorý pozostáva z formulára
ŽoNFP a povinných príloh, ktorým žiadateľ žiada o poskytnutie NFP, a na základe ktorého riadiaci orgán prijme
rozhodnutie o schválení ŽoNFP alebo rozhodnutie o neschválení ŽoNFP alebo rozhodnutie o zastavení konania.
"Žiadosť o platbu" (ďalej ako "ŽoP") je doklad, ktorý pozostáva z formuláru žiadosti a povinných príloh, na
základe ktorého sú Prijímateľovi pomoci uhrádzané prostriedky EŠIF a spolufinancovania zo štátneho rozpočtu
SR v príslušnom pomere.

Článok II.
Predmet zmluvy

2.1. Poskytovateľ sa zaväzuje pre Objednávateľa vykonať v rámci výzvy zameranej na Výstavbu zariadení
na využitie slnečnej energie na výrobu elektriny (MŠ MSU Kremnica):

a) analýza projektového zámeru, jednotlivých aktivít projektu a konzultácie k profilu žiadateľa a
oprávnených partnerov projektu z hradiska splnenia podmienok oprávnenosti pod ra vyššie uvedenej výzvy,
b) zabezpečenie prípravy a kompletizácie Žiadosti o nenávratný finančný príspevok, vrátane vyplnenia
formuláru ŽoNFP a konzultačná činnosť v súvislosti s prípravou a kompletizáciou dokumentácie ŽoNFP a jej
povinných príloh,
c) informovanie Objednávateľa o povinných prílohách k ŽoNFP, ktoré je Objednávateľ povinný
zaobstarať sám a skontrolovať ich kompietnosť, pričom kompletný zoznam príloh s vyznačením zodpovedností
jednotlivých zmluvných strán za ich zaobstaranie a skontrolovanie ich kompletnosti tvorí Prílohu č. 2 tejto
Zmluvy,
d) poskytovanie poradenstva a služieb pre Objednávate/'a a/alebo pre ním určenú (odborne spôsobil ú)
osobu v súvislosti so zabezpečením procesu prieskumu trhu za účelom zistenia predpokladanej hodnoty
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zákazky pre potreby stanovenia rozpočtu projektu v zmysle podmienok stanovených v predmetnej výzve, resp.
v Príručke pre žiadateľa k výzve zadefinovanej v bode 2.1 tejto Zmluvy (Príručka pre žiadateľa je uvedená
v Prílohe Č. 1 tejto Zmluvy),
e) poskytovanie poradenstva a služieb pre Objednávate/'a a/alebo pre ním určenú (odborne spôsobilú)
osobu v súvislosti so zabezpečením procesu verejného obstarávania v zmysle podmienok stanovených
v predmetnej výzve zadefinovanej v bode 2.1 tejto Zmluvy tak, aby ho bolo možné začať, ukončiť a predložiť
na administratívnu kontrolu na SO, resp. RO v súlade s časovými limitmi stanoveným v predmetnej výzve, resp.
v Príručke pre žiadateľa,
f) poradenská a podporná činnosť poskytovaná Objednávate/'ovi zo strany Poskytovate/'a v súvislosti
s plnením predmetu tejto Zmluvy pred schválením predmetnej ŽoNFP a po prípadnom schválení predmetnej
ŽoNFP; súčinnosť pri riadnom a včasnom spracovaní zmluvnej dokumentácie v súvislosti so Zmluvou
o poskytnutí NFP, ako aj poradenstvo týkajúce sa prípadných prieťahov pri plnení povinností zo strany
Poskytovate/'a pomoci alebo Riadiaceho orgánu alebo Sprostredkovate/'ského orgánu.
g) Poskytovate/' sa v prípade schválenia ŽoNFP podľa bodu 2.1 tejto zmluvy zaväzuje vykonať pre
Objednávate/'a implementáciu aktivít projektu podľa tejto ŽoNFP a to v súlade so zmluvou o poskytnutí NFP.
Implementácia aktivít projektu v sebe zahŕňa:

g.a) zastupovanie Klienta pri realizácii vyššie uvedeného projektu navonok voči subjektom ako
SO/RO, RO, PJ, eKO, dodávate/'om a pod.
g.b) zodpovednosť za administratívnu realizáciu projektu v súlade s povinnosťami Klienta,
vyplývajúcimi z príslušných dokumentov, riadenie projektu po vecnej a obsahovej stránke
g.c) koordinácia všetkých zúčastnených strán,
g.d) dohľad nad celým procesom realizácie projektu,
ge) kontrola z pohľadu všetkých stanovených úloh a výstupov projektu,
g.f) kontrola plnenia stanoveného časového rámca realizácie aktivít projektu,
g.g) kontrola plnenia ďalších záväzkov prijimateľa vyplývajúcich zo Zmluvy o poskytnutí NFP,
g.h) spolupráca s koordinátormi projektu a finančným manažérom v období implementácie
projektu,
g.i) komunikácia (osobná/písomná) so SO/RO, zhotovenie záznamov zjednaní,
g.j) komunikácia (osobná/písomná) s prijimatel'orn NFP, zhotovenie záznamov zjednaní,
g.k) komunikácia s osobou, resp. subjektom zodpovedným za verejného obstarávania,
g.l) komunikácia s finančným manažérom, zhotovenie záznamov z jednaní
g.m) komunikácia s ďalším podporným personálom participujúcim na implementácii projektu,
g.n) komunikácia s dodávateľmi pre úspešnú realizáciu projektu,
g.o) vypracovanie monitorovacích správ pre potreby prijímatel'a,
g.p) vypracovanie monitorovacích správ pre potreby SO/RO v pravidelných intervaloch,
g.r) vypracovanie ďalších formulárov, ktoré je potrebné zasielať na SO/RO počas
implementácie projektu,
g.s) zabezpečenie všetkých dokladov pre finančného manažéra pre mesačné zúčtovanie
jednotlivých aktivít projektu,
g.t) zosúladenie postupov implementácie s aktuálne platnými dokumentmi a legislatívou,
g.u) zosúladenie postupov implementácie so zmenami v aktuálne platných dokumentoch a v
I eg i sl atíve,
g.v) sledovanie webstránky poskytovateľa NFP,
g.w) upozornenie pre zverejnenie informácii o realizovanom projekte na webstránke prijímate/'a
a ich pravidelnej aktualizácie počas celej doby trvania projektu,
g.y) zabezpečenie publicity projektu v súlade s Manuálom pre informovanie a publicitu,
štúdium príručky pre prijímate/'a a dokumentov týkajúcich sa projektu - zmluvy o poskytnutí
NFP, dodávateľských zmlúv, dokumentácia o zrealizovanom verejnom obstarávaní, manuály,
usmernenia agentúr a pod.,
g.z) pomoc pri technickom zabezpečení projektu,
g.g.a) organizovanie pravidelných stretnutí administratívneho personálu v riadení projektu,
g.g.b) komunikácia s kontrahovaným subjektom, pomoc pri organizácii a komunikácii s členmi
pracovného tímu,
g.g.c) konzultačné a poradenské služby potrebné k implementácii projektu,
g.g.d) priebežné hodnotenie úspešnosti projektu počas celej doby realizácie,
g.g.e) zabezpečenie transparentnosti celého projektu a procesu jeho realizácie,

/,
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g.g.f) poskytnutie súčinnosti počas kontrol na mieste realizácie projektu,
9.9.9) dohľad nad plnením povinných indikátorov uvedených v ŽoNFP,
g.g.h) plnenie ďalších úloh priamo súvisiacich s hladkou implementáciou projektu,
g.g.i) iné činnosti na základe požiadavky Objednávatel'a,

2.2. Zmluvné strany prehlasujú, že táto Zmluva nahrádza ich predchádzajúcu ústnu dohodu.

2.3 Zmluvné strany sa dohodli, že všetky vyššie uvedené služby sú poskytované priebežne, na základe
podmienok stanovených predmetnou výzvou a konkrétnych požiadaviek Objednávatel'a a to formou ústnych,
elektronických a/alebo písomných konzultácií a výstupov, s cieľom získania NFP pre podanú ŽoNFP a po jej
prípadnom schválení aj s cieľom úspešnej implementácie predmetného projektu. Zároveň sa zmluvné strany
dohodli, že pokiaľ Objednávateľ nevyužije niektorú z vyššie uvedených služieb, nemá to vplyv na výšku
dohodnutej odmeny.

Článok III.
Povinnosti zmluvných strán

3.1. Objednávateľ určil zodpovednú osobu, uvedenú aj s kontaktnými informáciami v identifikácii
zmluvných strán tejto Zmluvy, ako jedinú kontaktnú osobu Objednávateľa pre potreby realizácie predmetu
tejto Zmluvy za jeho stranu. Táto kontaktná osoba bude povinná zabezpečiť koordináciu činností v kompetencii
Objednávateľa v súlade s jeho povinnosťami podľa tejto Zmluvy a na základe inštrukcií Poskytovateľa.

3.2. Objednávatel' svojim podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje a prehlasuje, že sa oboznámil so všetkými
aktuálne známymi podmienkami výzvy uvedenej v článku II. bod 2.1 vrátane jej príloh, ktoré sú zverejnené aj
na internetovej stránke vyhlasovatel'a výzvy a že splňa všetky podmienky oprávnenosti, ktoré táto Výzva
stanovuje pre žiadateľa o NFP, že s nimi súhlasí a chce ŽoNFP podať a po jej schválení projekt realizovať.

3.3. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť nevyhnutnú súčinnosť a vytvoriť podmienky pre poskytnutie
služby, a to predovšetkým dodať potrebné podkladové materiály, účtovné a iné doklady podľa požiadavky
Poskytovatel'a a urobiť tak bezodkladne po výzve Poskytovateľa, pričom Objednávatel' zodpovedá za
správnosť, platnosť, úplnosť a relevantnosť poskytnutých údajov.

3.4. Objednávatel' sa zaväzuje bezodkladne (najneskôr však do 3 pracovných dní) písomne alebo e-mailom
informovať Poskytovateľa o akejkoľvek komunikácii so SO alebo inou inštitúciou v súvislosti so ŽoNFP, najmä,
ale nielen o doručení rozhodnutia o schválení, resp. neschválení ŽoNFP a/alebo o podpise Zmluvy o poskytnutí
NFP medzi Objednávatel'om a Poskytovatel'om pomoci a/alebo o preplatení ŽoP, resp. o uzavretí akejkoľvek
dohody medzi Objednávateľom a Partnerom Objednávatel'a a učiniť tak najneskôr do 3 pracovných dní od
kedy k takejto komunikácii, resp. skutočnosti dôjde. Zároveň sa Objednávatel' zaväzuje o tejto Povinnosti
informovať aj Partnera Objednávateľa.

3.5. Objednávatel' berie na vedomie, že ŽoNFP je hodnotená v súťaži s inými žiadosťami a zároveň, že
Objednávateľ môže získať NFP, ale vopred naň nemá zákonný nárok. Poskytovateľ nenesie žiadnu
zodpovednosť za vznik akejkoľvek škody Objednávatel'ovi, súvisiacej s prípadným neschválením ŽoNFP.
Zároveň Objednávateľ berie na vedomie, že NFP môže byť odsúhlasený a poskytnutý v nižšej ako požadovanej
výške, prípadne môžu byť z financovania vylúčené niektoré aktivity uvedené v ŽoNFP.

3.6. Splnenie záväzku Poskytovatel'a poskytnúť služby, ktoré sú predmetom tejto Zmluvy a to
v dohodnutom čase, je závislé od riadneho a včasného poskytovania súčinnosti Objednávateľom a to
predovšetkým, ale nielen plnením povinností Objednávateľa podľa tejto Zmluvy. Po dobu omeškania
Objednávatel'a s poskytovaním súčinnosti podľa tejto Zmluvy nie je Poskytovateľ v omeškaní so splnením
záväzku vykonať predmet tejto Zmluvy v dohodnutom čase podľa článku VI. tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa
dohodli, že sa v tomto prípade termíny určené Poskytovateľov] predlžujú o dobu, počas ktorej bol
Objednávateľ v omeškaní s poskytovaním súčinnosti. Poskytovateľ je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy
v prípade, ak Objednávateľ, nesplní niektorú zo svojich povinností uvedených v článku III. tejto Zmluvy a to ani
po poskytnutí primeranej lehoty na ich dodatočné splnenie.

I
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3.7. Objednávatel' sa zaväzuje vypracovanú ŽoNFP podpísať v súlade s podmienkami výzvy tak, aby ŽoNFP
bola spôsobilá na podanie na hodnotenie SO a zároveň ju v termíne stanovenom vo Výzve podať na
hodnotenie SO.

3.8. Objednávatel' sa po prípadnom schválení ŽoNFP zaväzuje doručiť doklady potrebné pre podpis Zmluvy
o poskytnutí NFP na SO a následne po výzve najneskôr do 30 dní podpísať s Poskytovateľom pomoci Zmluvu
o poskytnutí NFP a realizovať predmetný projekt v súlade so schváleným harmonogramom.

3.9. Objednávateľ sa zaväzuje v dostatočnom časovom predstihu písomne alebo e-mailom informovať
Poskytovatel'a a konzultovať s ním akékoľvek plánované zmeny alebo zmeny vyplývajúce zo splnenia alebo
nesplnenia príslušných právnych predpisova/alebo zmeny, ktoré nastali bez jeho pričinenia/zavinenia
a vykonať tak bezodkladne a aj po podaní ŽoNFP a to najmä, ale nielen o zmenách v predmetoch podnikania,
sídle Objednávatel'a, jeho právnej forme, vlastníckej štruktúre alebo štatutárnych orgánov.

3.10. Objednávatel' je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy v prípade, že Poskytovatel' nesplní niektorú zo
svojich povinností uvedených v článku II. tejto Zmluvy alebo v článku III. tejto Zmluvy a to ani na základe
písomnej alebo e-mailovej výzvy Objednávatel'a, v ktorej poskytne Poskytovatel'ovi primeranú dodatočnú
lehotu na splnenie takejto povinnosti.

3.11. Poskytovatel' sa zaväzuje poskytnúť predmet zmluvy s profesionálnou starostlivosťou a v zmysle
legislatívy platnej v SR, ako aj v zmysle podmienok vyhlásenej výzvy a v zmysle dokumentov, ktoré sú v znení
platnom ku dňu podania ŽoNFP na SO.

3.12. Poskytovateľ nezodpovedá za obsahovú správnosť podkladov, ktoré mu poskytolObjednávater
a/alebo Partner Objednávateľa a z nich vyplývajúcich údajov a dokumentov. Poskytovateľ je však povinný
skontrolovať všetky dokumenty a informácie, ktoré tvoria ŽoNFP a v prípade zjavnej nesprávnosti alebo
neúplnosti dokumentov alebo informácií je o tom povinný Objednávateľa a/alebo Partnera Objednávateľa
bezodkladne informovať.

3.13. V prípade, že SO zašle Objednávateľovi dodatočné dožiadanie, Poskytovateľ je povinný na základe
písomnej alebo e-mailovej výzvy Objednávateľa poskytnúť niektorú zo služieb podľa tejto Zmluvy.

3.14. Táto Zmluva ajej obsah sú obchodným tajomstvom pod ra § 17 a nasl. Zákona č. 513/1991 Zb. -
Obchodný zákonník v platnom znení. Zmluvné strany sa zaväzujú dodržiavať prísnu mlčanlivosť vo vzťahu
k informáciám, s ktorými pri plnení úloh podľa tejto Zmluvy príde do styku. Dodržiavanie mlčanlivosti sa
vzťahuje na všetky informácie, ktoré sa stanú dostupnými v priebehu poskytovania služby a nejedná sa
o informácie bežne verejne dostupné. Dodržiavanie mlčanlivosti sa vzťahuje na informácie získané priamo od
druhej zmluvnej strany a tiež na informácie získané v súvislosti s plnením predmetu tejto Zmluvy od tretích
osôb.

3.15. Informácie, písomné a iné podklady dodané Objednávateľom a/alebo Partnerom Objednávateľa za
účelom naplnenia predmetu tejto Zmluvy, ktoré sú výsledkom tvorivej duševnej činnosti Objednávatel'a a/alebo
Partnera Objednávatel'a, podliehajú ochrane podľa Zákona Č. 185/2015 Z.z. v platnom znení a Poskytovateľ je
oprávnený použiť ich len na účely realizácie predmetu tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, že nad rámec
ochrany autorských diel podľa vyššie uvedeného zákona sa obdobná ochrana ako u autorských diel použije aj
na myšlienku, metódu, koncept, princíp alebo objav, ktoré boli poskytnuté Poskytovateľom pri realizácii
predmetu tejto Zmluvy, pričom tieto výsledky tvorivej duševnej činnosti Poskytovateľa a jeho spolupracovníkov
sa pokladajú za know-how Poskytovateľa.

3.16. Poskytovatel'je oprávnený použiť na plnenie niektorých alebo všetkých svojich povinností podľa tejto
Zmluvy tretiu osobu a za týmto účelom uzatvoriť s takouto treťou osobou potrebnú zmluvu. Za výkon činnosti
tretej osoby zodpovedá Poskytovateľ vo vzťahu k Objednávateľovi a/alebo Partnerovi Objednávateľa akoby
predmetné služby poskytoval sám.

/

/
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Článok IV.
Odmena za poskytnutie služby a platobné podmienky

4.1 Za poskytnutie služieb podľa článku II. tejto Zmluvy sa Objednávatel' zaväzuje Poskytovatel'ovi zaplatiť
odmenu v nasledovnej maximálnej výške 8 075 € bez DPH (slovom osemtisícsedemdesiatpäť €), t. j. 9690 € 
s DPH (slovom deväťtisícšesťstodeväťdesiat €), a to v nasledovnej skladbe:

a. prvá časť odmeny za poskytnutie služieb podľa článku II. vo výške 1.500 € bez DPH (slovom
jedentisícpäťsto €), t. j. 1.800 € s DPH (slovom jedentisícosemsto €), pričom túto časť odmeny sa
Objednávateľ zaväzuje uhradiť do 14 pracovných dní po podaní ŽoNFP na základe vystavenej faktúry.

b. druhá časť odmeny za poskytnutie služieb podľa článku II. vo výške 3,8% zo schváleného NFP. Nárok
na túto časť odmeny vzniká Poskytovatel'ovi dňom schválenia ŽoNFP, pričom túto časť odmeny sa
Objednávatel' zaväzuje uhradiť nasledovne:

ba. 1,9 % po schválení ŽoNFP
bb. 1,9 % z každej preplatenej žiadosti o platbu (ŽoP)

4.2 Objednávatel' a Poskytovateľ sa dohodli na odmene za poskytnutie služieb Procesu obstarávania pre
oprávnené aktivity projektu v nasledovnej výške a skladbe:

1.500 € bez DPH (slovom jedentisícpäťsto €), t. j. 1.800 € s DPH (slovom jedentisícosemsto €)
(Obstarávanie v súlade s Jednotnou príručkou VO účinnou 31.3.2022)

aa. 750 € bez DPH (slovom sedemstopäťdesiat €), t. j. 900 € s DPH (slovom deväťsto €) bude
uhradených do 14 pracovných dní po podpise tejto zmluvy na základe vystavenej faktúry.

ab. 750 € bez DPH (slovom sedemstopäťdesiat €), t. j. 900 € s DPH (slovom deväťsto €) bude
uhradených do 14 pracovných dní po odovzdaní Obstarávania na základe vystavenej faktúry.

4.3 Objednávateľ a Poskytovateľ sa dohodli na odmene za vypracovanie energetického auditu vo výške
výkon do 50 kWp: 2.200 € bez DPH (slovom dvetisícdvesto €), t. j. 2.640 € s DPH (dvetisícšesťstoštyridsať
€), ktorá bude uhradená do 14 pracovných dní po odovzdaní energetického auditu Objednávatel'ovi na základe
vystavenej faktúry.

4.4 Objednávatel' a Poskytovatel' sa dohodli na odmene za administratívnu činnosť vo vzťahu k RDS-SSD
(žiadosť o rezerváciu kapacity na pripojenie FVE zdroja) vo výške: 280 € bez DPH (slovom dvestoosemdesiat
€), t. j. 336 € s DPH (slovom tristotridsaťšesť €), ktorá bude uhradená objednávateľovi na základe vystavenej
faktúry a to do 14 pracovných dní po podaní predmetnej žiadosti na RDS.

4.5 Objednávatel' berie na vedomie, že Poskytovatel' je platcom DPH a teda, že všetky uvedené sumy budú
navýšené o sumu DPH podľa sadzby DPH platnej v deň vystavenia predmetnej faktúry. Zmluvné strany sa
dohodli, že odmeny podľa tejto Zmluvy sa budú uhrádzať na základe faktúr vystavených Poskytovateľom,
pričom splatnosť faktúr bude 30 dní od ich vystavenia, pokiaľ táto Zmluva alebo iná dohoda zmluvných strán
nestanoví inak. Poskytovateľ sa zaväzuje odoslať faktúru najneskôr v pracovný deň nasledujúci po jej vystavení.
Fakturovaná suma sa považuje za uhradenú dňom jej pripísania v plnej výške na účet Poskytovatel'a.

Článok V.
Sankcie

5.1 Pre prípad, že dôjde v procese prípravy ŽoNFP k odstúpeniu Objednávatel'a od tejto Zmluvy z dôvodov
na strane Poskytovateľa, sa zmluvné strany dohodli na nároku Objednávatel'a na náhradu priamo zavinených
a preukázaných škôd v súvislosti s realizáciou predmetu tejto Zmluvy.
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5.2 V prípade omeškania Objednávateľa s úhradou faktúry má Poskytovateľ nárok na zaplatenie úroku
z omeškania vo výške 0,05% z dlžnej sumy za každý deň omeškania odo dňa nasledujúceho po lehote
splatnosti faktúry až do jej úplného zaplatenia.

Článok VI.
Termíny

6.1 Zmluvné strany sa dohodli, že služby podľa bodu 2.1 tejto Zmluvy bude Poskytovateľ povinný
poskytovať Objednávateľovi, resp. Partnerovi Objednávateľa priebežne.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli dodržiavať dohodnutý časový harmonogram činností jednotlivých
zmluvných strán, ktorý tvorí Prílohu Č. 3 tejto Zmluvy. Objednávateľ berie na vedomie, že v prípade nedodržania
harmonogramu z jeho strany môže mať v prípade, že to skráti čas Poskytovateľa na prípravu ŽoNFP, za
následok zbavenie sa zodpovednosti Poskytovateľa za kvalitu výstupu.

6.3 Zmluvné strany sa dohodli, že najneskorším termínom pre poskytnutie služieb podľa bodu 2.1 a až 2.1f
tejto Zmluvy je dátum uzávierky výzvy, pričom všetky zmluvné strany sa zaväzujú plniť svoje povinnosti
uvedené v tejto Zmluve. V prípade že Poskytovatel' nedodrží najneskorší termín pre poskytnutie služieb, a to
napriek tomu, že Objednávatel' mu poskytol všetku súčinnosť podľa tejto Zmluvy, tak Poskytovatel'ovi nevzniká
nárok na žiadnu odmenu podľa tejto Zmluvy.

6.4 Zmluvné strany sa dohodli, že ostatné služby podľa bodu 2.1 tejto Zmluvy bude Poskytovatel' povinný
poskytovať Objednávateľovi priebežne a po prípadnom schválení predmetnej ŽoNFP na základe
harmonogramu odsúhlaseného zmluvnými stranami.

Článok VII.
Záverečné ustanovenia

7.1 Zmluvné strany vyhlasujú, že sa oboznámili s obsahom tejto Zmluvy, jej obsahu porozumeli, sú si
vedomé právnych následkov z nej vyplývajúcich, a preto na znak súhlasu s jej obsahom ju vlastnoručne
podpisujú. Súčasne svojimi podpismi potvrdzujú, že ich zmluvná voľnosť nie je obmedzená. Vyhlasujú, že im
nie sú známe žiadne skutočnosti, ktoré by mohli spôsobiť neplatnosť tejto Zmluvy a zmariť tak jej účel.
V prípade, že taká okolnosť existuje zodpovedajú za škodu, ktorá vznikne účastníkovi tejto Zmluvy na základe
tohto vyhlásenia. Zmluvné strany túto zmluvu uzatvárajú spoliehajúc sa na pravdivosť všetkých vyhlásení
uvedených v tejto Zmluve.

7.2 Objednávatel' vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, že si je vedomý skutočnosti, že
Poskytovatel' uzatvára túto Zmluvu s ohľadom na všetky vyhlásenia a ubezpečenia Objednávatel'a uvedené v
tejto Zmluve, že Poskytovateľ sa na vyhlásenia a ubezpečenia Objednávatel'a spolieha a ak aby ktorékoľvek
z vyhlásení alebo ubezpečení bolo nesprávne, neúplné alebo zavádzajúce, Poskytovatel' by túto Zmluvu
neuzatvori l.

7.3 Všetky zmeny tejto zmluvy je možné uskutočniť len formou písomného, číslovaného a oboma
zmluvnými stranami podpísaného dodatku k tejto Zmluve.

7.4 Táto zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých Objednávatel' dostane tri a Zhotoviteľ
jeden rovnopis.

7.5 Právne vzťahy neupravené touto Zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka
a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými v Slovenskej republike.

7.6 Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpísania zástupcami zmluvných strán.

7.7 Akjednotlivé ustanovenia tejto Zmluvy sú alebo sa stanú úplne alebo čiastočne neplatnými, alebo ak
v tejto Zmluve nejaké ustanovenia úplne chýbajú, nie je tým dotknutá platnosť ostatných ustanovení tejto
Zmluvy. Namiesto neplatného alebo chýbajúceho ustanovenia dohodnú zmluvné strany také platné

/ ustanovenia, ktoré najviacej zodpovedajú zmyslu a účelu neplatného alebo chýbajúceho ustanovenia.
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7.8 Sporné otázky budú prednostne riešené rokovaním zodpovedných zástupcov oboch zmluvných strán.
Pokiaľ by zmluvné strany takýmto spôsobom nedosiahli dohodu, dohodli sa, že spor predložia na rozhodnutie
miestne a vecne príslušnému súdu Slovenskej republiky.

7.9 Písomnosti sa doručujú na korešpondenčné alebo elektronické adresy uvedené v identifikácii
zmluvných strán podľa tejto Zmluvy a považujú sa za doručené dňom prevzatia, odopretia zásielku prevziať
alebo uplynutím odbernej lehoty, ktorá nesmie byť kratšia ako 7 dní (pri fyzickej verzii pošty).

7.10 Objednávateľ dáva Poskytovatel'ovi súhlas v zmysle zákona č. 122/2013 Z.z. o ochrane osobných
údajov a v zmysle zákona 1812018 Z.z. o ochrane osobných údajov k spracovaniu osobných údajov
Objednávatel'a v rozsahu osobných údajov uvedených vo všetkých dokumentoch a informáciách, ktoré
Objednávatel' poskytne Poskytovatel'ovi podľa tejto Zmluvy, pre vlastné potreby Poskytovateľa na účely
súvisiace s touto Zmluvou.

V Kremnici, dňa ..p..~.:.~.~.:.UU.t. . 

V Handlovej, dňa ..~.~ .: 9... ?... ~.~.~ 2 ~

/
............................. /1 · .. · · ··· .. ·· · 

za Posk~tovatel'a
KK Invest SK s. r. o.

Ing. Igor Kaán - konateľ


